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1 THE ENARXIS

Part 1

ROYAL OFFICE

1. THE ENARXIS
A. Blessed is our God

ATAKONOX
DEACON

EvAoyntog 6 Oedg Nuty mdvTtoTe, VOV ol del xal €ig ToLG alidvag Tiv almvmy.

Blessed is our God, always, now, and ever, and to the ages of ages.

AAOX
PEOPLE

(Apfy. )

t@;ﬁkb
D)
e
Q[

>

men

B. Heavenly King

ATAKONOX
DEACON

AbZa ool 0 Oeog MUY, 6&a oot.

Glory to You, O God, glory to You.
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B Heavenly King 1 THE ENARXIS

Bootheb ovpdvie, opdhnte, T0 [Ivebua tHic dhnieioc, o tovtoyol Topdy xol Té névTo TANedY,
0 Unoaupdg @V ayadiy xol {wfic yopnyodc, Ende xal oxivwoov ev Nulv xol xaddpicov Mudc
amo maong xnAidog xal 6i3cov, Ayadé, Tag Puydc NUEY.

Heavenly King, Comforter, the Spirit of truth, present everywhere and filling all things,
Treasury of good things and Giver of life: come and dwell in us, cleanse us of every

impurity; and save our souls, O good One.

AAOX
PEOPLE
(Aprv. )
0 ‘
)’ A [ [
(72— s
4+ =
)
A - men
C. Trisagion
ANATNQYXTHX
READER

"Aytoc 0 Bedg, dyroc Toyupde, dytoc Addvatoc, Erénoov fudc. (€x y')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hvedyatt. Kot vOv xal del, xol €ic ToUg aitSvac Tév aldvwy.
Auty.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov Nudic. Kopte, hdodntt toic duoptiong Nuédv. Aéomota, ouyy®denoov
Tag avoplaug NUiv. "Ayie, énloxedon xol facon tag dodeveiog MUy, Evexev Tol 6vouaToS Gou.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us of our sins. Master, pardon our

iniquities. Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.
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C Trisagion 1 THE ENARXIS

Koete, erénoov. Kipte, ehéncov. Kipie, ehéncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Ao6Za Toatel xat Tics xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

ITdtep Muésv O €v tolg obpavolg, aytaoUftw 10 6voud cou. Eiveétn 1 Bactieio cou. Ievnifte
0 VAN cou, G¢ Ev ovpaves xal éml Thg Yfic. Tov dptov NuiSv Tov Eémolotov do¢ Nl
orfjuepov. Kal dpec Nuiv T dgethidota AUy, O xol NUels dpieuey Tolg gerétang Nuasy. Kol
U7 ELOEVEYXUNG NUIC €lg TELRAoUOY, dAAd pUoar Nudg amo tol Tovneol.

Our Father, Who art in the heavens, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will
be done on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread and forgive us our
trespasses as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

(intoned) but deliver us from the evil one.

ATAKONOX
DEACON

Ao6Za atel xol Ties xol Ayiey vedyott. Kol viv xat det, xal eic tolc al@vog tév aidvmy.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

AAOX
PEOPLE
(Aufv. )
0
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\\J} E= w =4
)
A - men
D. The Royal Hymns
1. Troparion of the Cross
ANAT'NQYXTHX
READER

Yioov, Kipie, 1OV hadv cou xol elAGYNooV ThV xAnpovouioy cou, vixag tolg Bacthelol xatd
BoapPdpwmy dwpeoluevog, ol T0 6OV QUALTTLY O Tol XTavpol cou ToAlTEuUa.
O Lord, save Your people, and bless Your inheritance; grant victory to the rulers against

the adversaries of the faith, and protect Your commonwealth through Your holy Cross.

2.  Kontakion of the Cross

AobZa Hatel xol Tigs ol Avyiey ITvebyort.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

O Ohwiele v 16 MTawped Exouvoing, Tf Enwviue cou xouvf] Toltely Tolg oixTiouolc Gou
owenoat, Xptot€ 6 Ocde- elgpavov v Tf] BuVAUEL cou ToLg ToTOUG Pucthelc AUV, Vixag
YOPNYEY a0TOlG XaTd TEY TOAEUIWY- THY cuppaylay Eyoley THY o1y, OTAOV ElpHvNG, ANTTNTOV
TEOTALOV.

You, O Christ our God, Who chose of Your own will to be lifted up on the Cross, grant
Your mercies to Your new commonwealth which is called by Your name. In Your power,
gladden the hearts of our faithful rulers against those who war against them, having Your

alliance as their weapon of peace, an invincible standard.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

3. Theotokion

ANATNQYXTHY
READER

Kol vOv %o def, %ol gic Tobg aidSvag Tav adedvewy. Aunv.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

Ipootaota @oPepd xol dxataloyuvie, un mopldne, Ayadr, tac ixeoiog MUY, TovOUVNTE
Ocotoxe- othpiiov ‘Opdoddinv moliteiav, 6ile olg exéhevoog Bacthelely, ol yopryet av-
Tolg 0lpavoUey THY VIxNy- BLOTL ETEXEC TOV OdV, UoVN eOMOYNUEVD,.

Awesome and blameless protection, do not overlook our petitions, O pure and praiseworthy
Theotokos. Make firm the community of the Orthodox, save those whom you have called to

rule, and grant them victory from heaven (intoned) for you bore God, only blessed one.

E. Ektene

ATAKONOX
DEACON

‘EAéncov nudc 6 Ocog xatd T0 péya EAeoS Xou, deduedd Xou, Endxoucoy xol EAENCOV.
Have mercy on us, O God, according to Your great mercy; we beseech You, hear us and

have mercy.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

T

SN~———
Lo___rd,have mer_cy. Lo_ rd, have mer__cy. Lo_ rd,have mer___cy.
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

ATAKONOX
DEACON

"Eti 6edpeda Unep 6V e0oefev xol Opdod6Zwy XetoTioviy.

Again we pray for pious and Orthodox Christians.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

er_cy. Lo_ rd, have mer___cy. Lo_ rd,have mer___cy.

=
‘o
~
&
=

ave

=

ATAKONOX
DEACON

"Bt dedpeda Ungp tob (dpytepatinot Baduod) nuéy (tod deivog).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos, and for all our brotherhood in Christ.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eénoov. Kipie, Enénoov. Kipie, Eréncov. )

f) | | |
1 |
|| | | | | || | | | | 1
dJ ~—_  ° (4 ! T T [ — i == =
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
> h | — |
¥ 1 | | T | | — | - | I | — | Il |
| I [ [— 1 | | 1 | | | | Il |
[J) SN~ "~ O
y Lo rd, have mer cy.
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

ATAKONOX
DEACON

Ot eheruwy xal guidvipnnog Oeog Undpyel, xol ool Ty 66&av avaméunouey, ¢ Hatel xol
76 Ti6 xal 16 Ayl IIvedpatt, viv %ol del xal eig ToUg oidSvag TEV advewy.
Truly You are a merciful God Who loves mankind, and to You we send up glory: to the

Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

AAOXY

PEOPLE

(Apdv. )
n | |
77 \ \
7 o _i
o) o =
oJ

A - men
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E  FEktene 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Part 11

MONASTIC NOCTURNES

2. ENARXIS OF THE ORTHROS
A. Glory to the Trinity

AAOXY
PEOPLE

‘Ev dvopatt Kuplou euhoynoov, Ildtep.

(intoned) In the name of the Lord, Father, bless.

ATAKONOX
DEACON

AdbZa Tfj ayla xal opoousiey xal (wonoid xol ddupétey Tewddt, ndvtote, VOV xal del, xal €ig
TOUC al&VaC TEY alVmV.
Glory to the holy, consubstantial, life-creating and undivided Trinity, always; now and ever,

and to the ages of ages.

AAOY
PEOPLE
( Aptiv. )
o)
— |
(54 o )
PY)

>

men
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

B. Introductory Verses

ANATNQYXTHY
READER

A6Ea v Uiotolc Oedd xol énl yiic elprivn, €v avipwrolc ebdoxia. (Ex )

Glory to God in the highest, and peace on earth, good will to men. (3)

C. Hexapsalmos

Kopte, 1o yethn pou dvoieig, xol 0 otdua pou dvayyehel Ty diveaty cou. (dic)

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Your praise. (2)

1. Psalm 3

3 Z

Kopie, Tt emindiovinoay ot YABovtég ue; [loAhol enaviotavton €n’ EUE.

O Lord, why are those who afflict me multiplied?

IToAlol Aéyouot tfj Yuyfj pou- Olx ot cwtnela adTd Ev 16 Ot adtol.

Many rise up against me. Many say to my soul: there is no salvation for him in his God.

XU ¢, Kbpte, avTidntwe pou €i, 86&a uou xol LSV THY XeQaAY You.

But You, O Lord, are my Helper, my Glory, and the One who lifts up my head.

Poyvi] wou mpoc Kiprov éxéxpada, xal Eénxouce pou €€ Gpoug aylou adtol.

I cried to the Lord with my voice, and He heard me out of His holy mountain.

Eyo ¢ éxouiiny xol Umvwoo: €€nyépiny, 6t Kdplog avtinipetal pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

OV gofnifcopo ano puELEdLY Aool TEBY xUXA CUVETLTIVEUEVLY [UOL.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

I will not be afraid of ten thousands of people that set themselves round about against me.

Avdota, Kbpie, 6@c6v pe 0 Oedc pou, 6Tt ob Endrtadac ndvtag Toug £ dpalvovtdc uot potolwd,
00OVTOG AUUPTWABY CUVETEU)AC.
Rise, O Lord; save me, my God; for You have struck down all who without cause are my

enemies; You have broken the teeth of sinners.

~ 7 c 7 AY 2. \ \ 7 C 9 7
Toh Kuplou 1 cotnpla, xol €nl TOv Aadv cou 1) ebhoyio cou.

Salvation is of the Lord, and Your blessing is on Your people.

Eyo éxowhiny xal Invwoa- €€nyépdny, 6Tt Kdptog avtihidetal pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

2. Psalm 37 (38)

Kopte, ) w6 Yuudd cou EAéyene ue, unde tfj opyf] cou mawdelonc Ue.

O Lord, do not rebuke me in Your anger, nor chasten me in Your wrath!

Ot & BéAN cou Evendrynody uot, xal Encotholloc En’ EuE THY YEIRd cou.
)

For Your arrows are fastened in me, and You have laid Your hand heavily upon me.

Ouvx Eotwy laolg €v Tf] capxt pou anod mpoorou Tfic Y Tic cou, oux EoTLy elprvn €V TOlC 60TEOLG
HOU OO TPOCMTOU TV AUUQTIEV UOU.

There is no healing in my flesh in the face of Your wrath; and there is no peace in my bones
in the face of my sins.

"O71u ol dvoplon pou Urepfipoy THY xe@ahiv pou, woel goptiov Bapb ERapivincay En’ EUE.

For my iniquities have risen higher than my head; they have pressed heavily on me as a

heavy burden.

Ipootleoav xal EGdmnoay ol UOAWTES POV ANO TEOGHTOU TTiC dpEocHVNE Hou.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

My wounds have become foul and festering in the face of my foolishness.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 11



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘Erolounoenoa xol xotexduginy Ewg téhoug, OAny thv Auépay oxLlpmndlwy ETopEudUnY.
I have been wretched and utterly bowed down until the end; I went all the day long with

downcast face.

Ot ol Yoo pou Enifoinoay Eumonypdtenv, xol olx €otiv loolg €v Tf) cupxi uou.

For my loins are filled with inflammation, and there is no healing in my flesh.

"Exoainy xol tametvaydny €mg opodpa, weuduny anod otevayuol Thg xapdlag pov.

I am afflicted and exceedingly humbled, I have groaned from the turmoil of my heart.

Kopie, évavtiov cou ndoa f Emdupio pou, xol 6 oTeEvaypog wou ano 6ol oux dmexplfn.

O Lord, all my desire is before You, and my groaning is not hidden from You.

"H »opdior pou Etapdytn, eyxatehne ye 1) loy0g Hou, xol 10 @3¢ TeY 0QUUAUEY Hou xol adTO
oOx €0TL PeT’ Euob.
My heart is troubled, my strength has failed me; and the light of my eyes, even this is not

with me.

Ot gthot you xal ol TAnciov you e€evavtiag pou Hyyiooy xol E6Tnoay, xol ol EYYLoTd YouU 4no
woxpodey Eotnoay.
My friends and my neighbors drew near over against me and stood, and my nearest of kin

stood afar off.

Kai £€efidlovto ol {nrobvrteg Thy Yuyhyv pou, xol ol {ntobvieg Td xoxd Yot EAGANCUY UaTatoTY-
Tag, %ol OONOTNTUC OANY THY NuEpay EUEAETNOAY.
And those who sought after my soul used violence; and those who sought evils for me spoke

vain things, and they meditated deception all the day long.
Ey® 08 Goel xw@og 0UX @00V %ol Goel GAahog 00X avolywy TO oToU aUToU.

But as for me, like a deaf man I did not hear them, and I was as a speechless man who does

not open his mouth.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Kol eyevouny doel dvipwroc obx axolwy xal oUx Eywy €v T¢ oTopoTL abTol EAEYUOUC.

And I became as a man that does not hear, and that has no reproofs in his mouth.

"O1 €l ool, Kopie, Ahmioa- ob eloaxolor, Kiple 6 Oedg pov.

For I have hoped in You, O Lord; You will hear me, Lord my God.

“O1 cinov- Mrmote €myopddol pot ol €ydpol pou- xol €v ¢ cohevdijvon médac Uou Em’ Eue
EUEYANOPONUOVTICAY.

For I said: Let my enemies never rejoice over me; indeed, when my feet were shaken, those

men spoke boastful words against me.

Ot gy eic pdotiyac EToog, ol 1) GhyNdwY Uou EVOTLOV oV ECTL BLd TOVTOC.

For I am ready for scourges, and my sorrow is continually before me.

"O1u v avoploy pou £ye avaryyehd xol pepuviow Unep Tiic duaptiog wou.

For I will declare my iniquity, and I will anguish concerning my sin.

Ol 8¢ &y dpol pou L&ot xol xexpatalwvtar UTEp EUE, ol ETAnIUvinoay ol uoolvtéc ue adixwe.
But my enemies live and are made stronger than I, and those who hated me unjustly are

multiplied.

Ol avtomod{dovTég Yot xoxd avTl dryod@v EVOLEBAANOY Ue, ETel xaTedinxov dyodncivny.

Those who render me evil for good slandered me, because I pursued goodness.

My eyxotaninng ue, Kopie 6 Oeog pov, un dnootiic an’ euot. Ilpdoyeg eig thv Bordedv you,
Kopie tiic owtnplag pou.

Do not forsake me, O Lord my God, do not depart from me. Be attentive to my help, O
Lord of my salvation. (2)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 13



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

3. Psalm 62 (63)

‘O Beoc¢ 6 Oede Pou, Tpoc ot Hpvpllw.
O God, my God, to You I rise early at dawn.

‘Edidnoé oe 1) Yuyr| pou, tocamhésc oot 1 odeg pou, Ev yij Eprjue xol dBdTe ol avidpew.
My soul has thirsted for You; how often has my flesh longed after You in a land barren and

untrodden and unwatered.

Obtog év 16 ayiey deiny oot Tol iBely THY dOVaUlY Gou xol TV 86&av Gou.

So I have appeared before You in the sanctuary to see Your power and Your glory.

"O1 xpeiooov 10 €hedc cou Umep {wdc: T yelhn wou énauvécouat oe.

For Your mercy is better than lives; my lips shall praise You.

Obtwe ebhoyrow oe €v Tfj Lwf] You, xal €V T 6vouatl cou dpd Tag YElpds Lou.

So shall I bless You in my life, and I will lift up my hands in Your name.

Q¢ éx otéatog xol moTNTOog EUnAnoveln 1 Yuyr wou, xol yeiln dyahhdoews aivéoel TO oToOUd
uou.
Let my soul be filled as with marrow and fatness, and my mouth shall praise You with lips

of rejoicing.

Ei éuvnuoéveudy cou éml tfic otpwuviic nov, v toic dplpolc Euerétny eic of-

If I remembered You on my bed, I meditated on You at the dawn.

ot Eyeviping Bonddg pou, xol v tf] oxény 16V TTEPLYWY Gou AYaAALEGOUL.

For You have become my Helper; I will rejoice in the shelter of Your wings.

"Exohfin 1 duyr| wou omiow cou, guob ot avtehdBeTo 1) 6e€Ld cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 14



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Abtol 6t cig pdtny EChTnoay Ty Puynyv uou, eiceredcovton €ig T xatwTata Tfig yiic- Tapado-
Ufjcovton g yeipag poupatag, HEPIDEG GAWMTEXWY ECOVTAL.
But as for those who in vain have sought after my soul, they shall go into the lowest parts of

the earth, they shall be surrendered to the edge of the sword, they shall be portions for foxes.

'O 6¢ Boothebe edppavirioeTon €ml 6 Ocd, Enanvelioetan T8C O OUVOWY €V aUTE, OTL EVEQEAYT
OTOUN AAOUVTGY B0

But the king shall be glad in God; everyone shall be praised that swears by Him; for the
mouth of those who speak unjust things is stopped.

‘Ev tolc 6pipolc euerétnv eic of- 6TL eyeviping Pondoc pou, xal év tf] oxény 16y nteplyny
GOU AYUAMACOUL.
At the dawn I meditated on You; for You have become my Helper; in the shelter of Your

wings [ will rejoice.

"Exol\hdn 1 duyn you oniow cou, guot 6¢ dvterdBeto 1 6eid cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Ao6Za TTotpl xol Tigs xol Avyiey Hveduatt. Kot vOv xal del, xol €ic Tolg aitdvac Tév aldvwy.
Aury.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Adnholia. Alnholia. Alknholia. AdEa cot, 6 Ocbe. (éx Y’)
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

Kopie, éxénoov. (€x v)

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

4. Psalm 87 (88)

Ao6Za TTotpl xat Tids xat ‘Ayie ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog TéY aidvmy.
Auty.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Kipie 0 ©eoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord, God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

2 /7 2 7 / c / ~ \ o 2 \ / 7
Eioeh¥étw evomdy cou 1) mpooeuyn Loy, xhivov 10 ol cou eig Ty 6énciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication.

Ot emhodn xoxdv 1) huyr wou, ol 1 (wr wou T &on Ry yLoE.

For my soul is filled with evils, and my life has drawn near to Hades.

IpocehoyicUny yetd T@v xatafBouuvoviwy eig Adxxov, Eyeviiny woel dvipntog dBorintog, Ev
vexpoic ehetiepoc,
I am counted with those who go down into the pit; I have become as a man without help,

free among the dead.

woel Tpauuation xadeddovieg Ev Tdpw, GV oLx Euvhcing €ti, xol avTol éx Tfic YElpdg Gou
anmodnooy.
I am like the bodies of the slain that sleep in the grave, Whom You remember no more,

and who are cut off from Your hand.

"Eevto ye €v Adirew XaTwTdTw, €V OXOTEWVOIC Xol €V oxid YovdTou.

They laid me in the lowest pit, in darkness and the shadow of death.

2

En’ gug éneotnplydn 6 Yupdc cou, xol TaVTAC TOUC HETEWPLOUOUE GOU ETYAYES ET EUE.

Your anger lies heavily on me, and You have afflicted me with all Your waves.
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"BEudxpuvag Tobg yvwotolg pou an’ éuol, Edevtd ue Boéhuyua Eautolg,

You have removed my friends far from me; they have made me an abomination to themselves.

Ot 6@ioiyol pyou Rovdévnooy ano tTwycetog: Tapedodny xal o0x EEETopELOUNY.

I have been delivered up, and have not come forth; my eyes have grown weak from poverty.

exéxpalo mpog o€, Kople, 6Anv thv Nuépay, dlemétaca Teoc o TaC YEIRAC pou.

I have cried to You, O Lord, the whole day long; I have stretched out my hands to You.

M, tolc vexpolc nofoelc Youpdota; 7 lotpol avacThoouot xal E€ouohoyricovTal cot;
No, will You work wonders for the dead? Or shall physicians raise them up that they may

give thanks to You?

M7 dunpyroetad Tig €v 16 Tdpe TO EAEOS GO ol TNV GARUEdY oL EV Tf] dmwAely;

No, shall any in the grave tell of Your mercy, and of Your truth in that destruction?

M1 yvooifoeton €v 16 oxoTeL Td Yowpdold cou xol 1) Bixatocdvr Gou €V YT ETAEANCUEVY;
No, shall Your wonders be known in that darkness, and Your righteousness in that land

that is forgotten?

Kayo mpog o¢, Kopie, exéxpala, xal 10 mpwi 1) Toooeuy T Lou TeopUdoEL Ot.
But as for me, I have cried to You, O Lord; and in the morning my prayer shall come before

You.

“Iva tt, Kopie, dneydeic thv Guynyv pou, anootpégels 10 Tpdonndy cou an’ Euob;

O Lord, why do You therefore cast off my soul and turn Your face away from me?
Itoyoc gt Eyo xal €v xOToLS Ex VeOTNTOC Uov, Uwielg Be Etametvaydny xol enmophiny.

I am as a poor man, and in troubles from my youth; indeed, having been exalted, I was

humbled and brought to distress.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 17



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘En’ éue dufjidov al opyai cou, ol gofepiopol cou é€etdpaldy Ue,

Your fierce wrath has gone over me, and Your terrors have sorely troubled me.

5

EXOXAOGEY e (oel UBwp OANY THY NUEEAY, TEQLEGYOV UE L.

They came around me all day long like water, they engulfed me altogether.

‘BEudxpuvag an’ euot gliov xal mAnciov, xal ToUg YVe©oTolg Hou ano Tahamwelag.
Because of my misery You have removed friend and neighbor and my acquaintances far

from me.

Kipie 6 Beoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

Eioehiétw evomdy cou 1) mpooeuy uou, xAivov 10 olg cou eig TNy dénciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication!

5. Psalm 102 (103)

2 7 C / \ 7 /7 4 \ 2 7 \ /4 \ </ 2 ~
Eoioyer, 0 duyr| pou, tov Kbplov, xal, médvto ta €vTog wou, To dvopa 1o dytov avtol.

Bless the Lord, O my soul; and all that is within me, bless His holy name.

E0loyer, ) duyr| pou, tov Kiplov, xol i) émhavidvou ndoog tag dvtamodooelg adtol.

Bless the Lord, O my soul, and do not forget all that He has done for you.

Tov ebthatebovta Tdoac TAC Avoulag cou, TOV IMUEVOV TECUS TAC VOGOUC GOU.

Who is gracious to all your iniquities, Who heals all your infirmities.

Tov hutpoluevoy éx @hopdic Thv (whv cou, TOV oTepavolvid ot v EAEeL xol oixTipuolC.

Who redeems your life from corruption, Who crowns you with mercy and compassion.
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Tov eummA&vta €v dyodoic thy émbduulay cou, avoxouvicdioeTton &g detol 1) VEOTNS cou.

Who fulfills your desire with good things; your youth shall be renewed as the eagle’s.

Iowsv Ehenpooivag o Koplog xal xplua mdiol Tolg AdXouUEVoLS.

The Lord does deeds of mercy, and executes judgment for all those who are wronged.

‘Eyvopioe tac 08oL¢ adtol 16 Mwiofi, toic violc Topanh ta Yerfuoto adtol.

He has made His ways known to Moses, the things that He has willed to the sons of Israel.

Oixtlpuwy xol ereruwy 6 Koplog, poxpdduuoc xol moAvéreog- oux eig Téhog opyloUioeTa,
0UBE €i¢ TOV aidvar unviel.
The Lord is compassionate and merciful, long-suffering and plenteous in mercy; He will not

be angered to the end, neither will He be angry to eternity.

OU xotd tag avoplag MUY Emoinoey Nuiy, 00dE xutd Tag duopTiog NUEBY AVTATEdWHEY ALY,
He has not dealt with us according to our iniquities, neither has He rewarded us according

to our sins.

otL xatd 10 Uhog Tol ovpavol ano tiic yiic Eéxputainos Kipiog 10 €icog adtol éml Tolg
poPouUEVOUG AUTOV.
For according to the height of heaven from the earth, so has the Lord made His mercy to

prevail over those who fear Him.

Kad” 6c0v dnéyouoty dvatolol dnd BUoULSY, EUdxpUVEY ap’ UGV Tag dvouiog HUGY.

As far as the east is from the west, so far has He removed our iniquities from us.

Kodog olxtiper mathp violg, extipnoe Koplog tolg goBouuévoug adtdy, 6Tt adtog Eyve To
TAdopo MUY, Euviiotn 8Tt yolc Eouev.
Like a father has compassion on his sons, so has the Lord had compassionon those who fear

Him; for He knows of what we are made, He has remembered that we are dust.
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"Avipwrog, woel yoptoc ol Nuépar adTol- woel dviog ol dypol, obtwe e€avivoet.

As for man, his days are as the grass; as a flower of the field, so shall he blossom forth.

Ot mvebyo Bifjhdev €v adté, %ol oy UndpEel, xol 0UX EMLYVMOoETAL ETL TOV TOTOV awTol.
For when the wind passes over it, then it shall be gone, and its place will no longer

remember it.

To 8¢ Eheog 100 Kuplou anod 1ol aidsvog xal Ewg tol aiédvog €l ToLg poufouuevoug altoy,

But the mercy of the Lord is from eternity, even to eternity, on those who fear Him.

xal 1) SuconocUvn avtol Eml ulolg LIESY, Tolg QuAdocouat ThHY Sldixny adToD xal PEUVNUEVOLS
TEV EVTOAGY auTol ol Totfioo auTde.
And His righteousness is on sons of sons, on those who keep His testament and remember

to do His commandments.

Kiplog €v 165 ovpavé froipace tov Ypovov avtol, xal 1) Bactieio abtol nédviwy deondlet.

The Lord in heaven has prepared Histhrone, and His kingdom rules over all.

Edloyeite tov Kiptov, mdvteg ol "Ayyehot avtol, duvatol ioy Ui, molobvieg 1OV Aoyov avtob,
Tol axolow Tfic puviic T@&v Aoywy avtol.
Bless the Lord, O all you His Angels, mighty in strength, that perform His word, to hear

the voice of His words.

Evloyeite tov Kdptov, ndicon ol Auvduelc adtol, Aettoupyol abtol, motobvtee 1o 9éhnua adtol.

Bless the Lord, O all you His hosts, His ministers that do His will.

Evloyeite tov Kdplov, mévta ta Epya avtol, v mavtl Tome Tiic deonoteiog adtol- eUAdYEL, 1
huyn pou, Tov Kiptov.
Bless the Lord, O all you His works, in every place of His dominion; bless the Lord, my

soul. (2)
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‘Ev tovtl 1ome tfic deomotelog adtol: edAOYEL, 1) Puyr pou, tov Kiplov.

In every place of His dominion; bless the Lord, my soul.

6. Psalm 142 (143)

Kopie, elodxoucov Tiic tpooeuyfic wou, Evirtioa thy dénoty you ev tfj aindeia cou, elodxovcdy
wou &v tf} dconoclvy cou-
O Lord, hear my prayer, in Your truth give ear to my supplications; hear me in Your

righteousness.

xal un eloéhing eic xplotv uetd Tob 8odhou Gou, 8Tl 0L BixawloeTal EVOTLOY Gou Tdc (V.
And do not enter into judgment with Your servant, for in Your sight no man living shall be

justified.

Ot xatedindey 6 Exydpog Ty Yuyny pou, Etanelvwoey eic YTy v (why pou,

For the enemy has persecuted my soul; he has humbled my life down to the earth.

EXGIOE PE €V OXOTEWVOIG OG VEXPOUC ailGdvog- xol Mxndlacey €’ Eue TO Tvelud you, €v Euol
etopdydn N xaedia pou.
He has sat me in darkness as those who have been long dead, and my spirit within me has

become despondent; my heart within me is troubled.

‘Euvoiny nueptdv dpyalwv, Euerétnoa v ntdol Tolg €pyolg Gou, €V TOLAUACL TEBY YEWEY Gou
EUEAETWV.
I remembered days of old, I meditated on all Your works, I pondered on the creations of

Your hands.

Awemétaoca mpog o8 Tag YElpds wou- 1) huyr uou o yij dvudpdg cot.

I stretched forth my hands to You; my soul thirsts after You like a waterless land.

Toyb eiodxovoody pou, Kopie, é€€hine 10 nvebud povu.

Quickly hear me, O Lord; my spirit has fainted away.
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M, arooteédne T0 mpdonndY Gou an’ Euol, xal ouowwlcoua Tolg xaTaBaivouoty €ig Adxxov.

Do not turn Your face from me, lest I be like those who go down into the pit.

> \ 7 4 \ A \ b4 4 </ 2 \ \
AxouvoTtov TONGOY UOoL TO TRpWL TO E)\EOQ oo, OTL ETIL OOl T])\TELGO(.

Cause me to hear Your mercy in the morning; for I have put my hope in You.

I'vipiody pot, Kople, 666v, v fj topeloopo, 6Tt Tpdg o€ floa TRV Puyrv Lou.
Cause me to know, O Lord, the way in which I should walk; for I have lifted up my soul to
You.

‘EZehol ye éx ey eydpdsv pou, Kiple: mpog o¢ xatégpuyov.

Rescue me from my enemies, O Lord; I have fled to You for refuge.

AlBaov pe tob molely 10 VéANud cou, 6Tl oL €l 0 Oedg Uou.

Teach me to do Your will, for You are my God.

To mvelud cou 10 dyadov 6onyroeL ue év Yij eblela: Evexev tol évéuatdc cou, Kipte,
Your good Spirit shall lead me in the land of uprightness; You shall quicken me for Your

name’s sake, O Lord.

oewe pe, v Tf] dcanoolvy cou €€Celc ex Vhidewe thv Quyhy pou- xol Ev 1 Eréel Gou
eZoholpelioeig Tolug eydpolc Uou
In Your righteousness You shall bring my soul out of affliction, and in Your mercy You

shall utterly destroy my enemies.

%ol amoheic mdvtag Toug YABovtac thY Yuyrv pou, 6Tl Yk BoUAGE cou eiyL.

And You shall cut off all those who afflict my soul, for I am Your servant.
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Eicdxoucdv pou, Kipie, év 1ff dixonocivy cou- xol ur eloéling cic xplowy yetd tol dodiou
oOou.

Hear me in Your righteousness, O Lord, and do not enter into judgment with Your servant.

(2)

To mvelud cou 1o dyodov 6dnyroel pe €v v ebdela.

Let Your good spirit lead me on a level path!

Ao6Za Toatel xat Tids xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Autyv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Addnhotio. AlinhoUio. Alknholio. AdZa cot, 0 Oedg.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

ANnholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oedc.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

XOPOX
CHOIR

AN nholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Oedc.
(intoned) Alleluia, alleluia, alleluia; Glory to You, O God. Lord, my Hope, glory to You.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 23



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

D. Great Synapte (Litany of Peace)

ATAKONOX
DEACON

‘Ev eiprivy) Tob Kupiou denddsuey.
In peace let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

Trep tiic dvwiev eiphvne ol tfic owtnplog T@v Yuydy NGy, 1ol Kuplou dendiuey.

For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )
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ATAKONOX
DEACON

Trep tic elprvng 1ol clunaviog xooupov, eootadeiog @V ayiwy ol Ool "Exxinowiv xol
Tfic BV TavTLY Evioewe, Tol Kupiou deniéuey.
For the peace in the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the

union of all, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

"Trep Tob aylou olxou TolToL, X0l TGV PeTd TioTEWS, OaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy v
autd, ol Kupiou dendduey.
For this holy house and for those who enter with faith, reverence, and the fear of God, let

us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

Trep 6V €VoePBv xal ‘Opdodoinv XeioTiavasy, Tob Kuplou denduey.

For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kbpie, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

“Trep 10D (dpytepatixod Baduol) Nuév (tod deivoc), Tob twiov mpecButepiou, Tiic €v XpioTd
otooviog, Tavtog Tob xhfpou xal Tol Aaol, Tol Kuplou denddsuey.
For our Archbishop Gerasimos, the honorable presbyterate, the diaconate in Christ, and

for all the clergy and the laity, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer______ cy.
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ATAKONOX
DEACON

“Trep tol evoefolic Nuav Edvoug, ndong dpyfic xol e€ouaiog v avtd, Tob Kuplou denduey.
For the president of our country, for all civil authorities, and for our armed forces on land,

at sea, and in the air, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer_ cy.
ATAKONOX
DEACON

"Trep tfic TOAewe TadTNG, TAoNG TOAEWC, YWEAS Xl T&Y ToTEL 0ixoLVTWY €V avTaic, ToUKupiou
OENUBUEY.
For this city, for every city and land, and for the faithful who dwell in them, let us pray to
the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )
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ATAKONOX
DEACON

Trgp euxpaciog dépwv, eb@oplag &Y xapndv THg Yiic, xol xoupddy cipnvixdy, tol Kuplou
OENUEBUEY.
For favorable weather, an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times, let

us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

"TrEp TAEOVTWY, OB0LTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XAUVOVTIKY, 0y HOAGT®Y Xl T cwtnelag adtév,
Tob Kuplou denidésuey.
For travelers by sea, land and air; the sick, the suffering, the captives and their salvation,

let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

Trep tob puotijvan Mudic ano mdone VAidewe, opyfic, xvdivou xol dvdyxng, xol dmo Tol
amethobvtog Nudc Aowod Tob xopovoiot, Tol Kuplou denddsuey.
For our deliverance from all tribulation, wrath, danger, necessity, and from the peril of the

coronavirus against us, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

TrEp TGV ABEAPEY NUBY TEY xotd Tfic vocou toD x0povoiol dywvilouévey, (atpdsy, Voor-
AeLTEY ol EmoTNUOVKY, ToD Kupiou dendduey.
For our brethren, those who lead the fight against the coronovirus, the doctors, the medical

workers, and the scientists, let us pray to the Lord.

AAOX
PEOPLE

( Kopte, érénoov. )

f) | , L
[J) I |4

Lo__rd, have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

AvtihaBol, otcov, EAENcov xal dlapUiatov Nudc 6 Ococ Tfj off ydettt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

AAOX
PEOPLE

( Kopie, eNénoov. )

=

N——
Lo__rd, have

er___ cy.

ATAKONOX
DEACON

Tfic Hovaylag dypdvtou, Lrepeuroynuévng, EvooZou Aconolvng Nuesy Ocotéxou xal GeLmop-
Vévou Moplag petd tdvtewy t@v Aylonv uynuovelocoavteg, Eautolg xal GAAAAOUE Xl Tdoay THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mapatoueda.

Commemorating our all-holy, pure, most-blessed, and glorious Lady, the Theotokos and
ever-Virgin Mary, with all the saints, let us commit ourselves and one another and all our

life to Christ our God.

AAOX
PEOPLE

( Xot, Kopte. )

] | I y
b e | [ A& |

T -
D e | f
o i i

=S

To ﬁ)_u/, O Lord.

Mo
K d
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ATAKONOX
DEACON

Ot mpénel ool ndioo 66&a, TN xal Teooxvvnolg, T¢ Hotpel xol 16 T xod ¢ Ayl IIveduat,
VOV %ol del xol €ic ToUC alddVoc TRV dlMVmV.
For to You belong all glory, honor, and worship: to the Father, and to the Son, and to the

Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

AAOXY

PEOPLE

(Apdv. )
o)
77 \ \
7 o _i
o) o =
oJ

A - men
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Part 111

MORNING VIGIL

MATINS
XOPOX
CHOIR
"Hyoc &'

3. GOD IS THE LORD
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3 GOD IS THE LORD

Matins. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E
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8 God is the Lord, and He re - vealed Him-self to us.
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% Bless - ed is He who comes inthe name of the Lord.

Verse: Give thanks to the Lord and call upon His holy name.

Verse: All the nations surrounded me, but in the name of the Lord
| defended myself against them.

Verse: This came about from the Lord, and it is wonderful in our eyes.
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3 GOD IS THE LORD

A. Apolytikion

"Hyoc &'
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In-ter-cede with Christ our God, be-seech-ing Him to
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Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.
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In-ter-cede with Christ our God, be-seech-ing Himto  save our souls.
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B Theotokion

3 GOD IS THE LORD

B. Theotokion

Kol vOv. Ocotoxiov.

Both now and ever and to the ages of ages.

Both now. Theotokion. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E G E
9 N — i —— —— ———
y A ) [ 4 | | | | | | i | | | | | |
A U P | | G'I .I gl =I G'I [ ] ‘ ‘
8 O The-o - to - kos, thru you be-came man - i - fest to
[o) | , , \ |
)’ | | | | | | I | N | | | | | | | |
| | | | | I I .(\ I | "I | | | | |
o —_— s o
® us on earth the mys-ter -y, which was hid from e - ter-ni-ty, and
G
[s) | | | |
e e e e e s o
Qo sl s s SHEaIrperif
® which the An-gels them - selves knew not: that God, u - nit-ing na-tures with-
E
Lo | | | , ) , | | )
— —— ! ' ] —r—1 = - il ——
G if < < Pl e
® out con - fu-sion, be - comes a man and ac - cepts cru-ci - fix-ion for
F G
n | . | | . | . | |
A —— e ——  ———— — 1 ' ! = '
O—a—— i < JIe e sTe ST o
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® our sal - va-tion vol-un - tar - i - ly. By vir-tue of this, res-ur - rect - ing
E
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* man whom He had first cre - at-ed, He saved our souls from death.
Fipal Ending E F G
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(&5 P R ———— P - Z
‘3 o

He saved our

souls from death.
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C The Little Litany — For all the powers... 3 GOD IS THE LORD

C. The Little Litany — For all the powers...

DEACON
"Etu %ol €1 év elprivy Tob Kuplou deniésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR
( Kopie, eénoov. )

0 .
s> C— I\, | | — i i
o % v < &
I};rd, have mer_ cy.

DEACON

AvuhaBol, otoov, EAéncov xal dlapiialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

0
i

T

y & — Po—
[ fan WA O K— \
—%dL———————‘Li—jit¥'k——~‘L——

N
Lo__rd,have mer_ cy.

Q!

Q]

(XD

DEACON

Tic mavarylog, dypdvtou, UnepeLloynuévne, EvooEou, deomoivng UGSy Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd TdvTonv @V dyinv uvnuovedoavtes, €auToug xal GAARAOUS Xol TioaY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.
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A Kathisma I 4 THE KATHISMATA

CHOIR
( Xoi, Kopte. )

DEACON

"O1L 00V 10 xpdtog xal ool oty 1) Bactielor xol 1) dUvaLe ol 1) 66&a, Tol Iatpde xol tol
TioD xol toU Aylou ITveduatog, VOV ol del eig Tolg aidSvag TaV VLY.

For Yours is the dominion, and Yours is the kingdom and the power and the glory, of the

Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR

4. THE KATHISMATA
A. Kathisma I

XOPOX

CHOIR
Kéhopa A

Tfic Oxtwhiyou - - -
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A Kathisma I 4 THE KATHISMATA

From Octoechos - - -

Moptupxd.

For the Martyrs.

"Hyoc o’. Tob Adou oppayiodévroc.

Tol AMYou cgpaylodévtog.

Q¢ xohol OTEATIETAUL OUOPEOVLS TUCTEUCAVTES, TAUC GMELAAG TGV TUREYVGLY UT| TTOOUUEVOL,
"Avyiol, tpociidete Tpodluwe T8¢ Xetotd, deducvol Tov Tipov Ltavpdy, xol TeEAEcavieg TOV
dpouov, E€ olpavol T vixny €délace. AdZa ¢ EvioylouvTt Ludc, 06&a T GTEQAVMOCUVTL,
06&a TG BWEOLUEVE OL’ LUV, ToLy iduato.

* you were not in any way

O Martyrs, you agreed in your beliefs, and as good soldiers
frightened by the threats of the tyrants; * but taking up the honorable Cross, * O Saints,
you came with eagerness to Christ. * And when you finished the course of the race, * you
received the victory from heaven. * Glory to Him whose might supported you. * Glory to
Him who placed the crown on you. * Glory to Him who works healings for all through you.
[SD]

Yrly. Bavyoaotoc 6 Ocog €v Toic aylowc avtol.

Verse: God is wondrous in His saints. [SAAS]
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A Kathisma I

4 THE KATHISMATA

Apolytikion. Mode 1. Pa=D.

Diatonic D
A . . .
\g 1 ) I 1 I 1 1 I I I I )
,I'(n I;) c I I 1 =I =I 1 1 I I I 1 I
8 The ho-ly  mar-tyrs suf-fered pain-ful tor-tures for Your
L , , . | , | .
A — I — —— ! | I ' I
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*  sake, O Lord; be com - pelled by what they en - dured, and heal our
0 T T T f T ; T T f f T f | f f T T
p IV\ | | I I I I -I =I ",'I I I I | | I
e N — i
8 ev-ery pain we en - treat You, as the on-ly One who loves hu-

Qi

ty.
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A Kathisma I 4 THE KATHISMATA

Ytiy. Toic aylowc Toic év Tf) Y] abtol Edauudotwoey o Koploc.

Verse: To the saints on His earth, in them He magnified all His will. [SAAS]

"Hyog o’. Tov tdgpov cou Lutrpe.

Tov tdpov cou Lwtrp.

Toug Mdptupag Xplotol, ixetelomuey TaVTES: aUTol Yoo THV NUEY, owtnelay aitobvrar, ol
160 TEocEMInUEY, TEOC alTOLG UETA TioTEwS, oUTOoL VEUoUatL, T@V loudtewy THY ydety, olToL
pdAayyog, darocoBoliol dauudvey, b @ohaxee Ttiic Illotewce.

Let all of us beseech the holy Martyrs of Christ God. * To Him they ever pray for our
salvation and safety. * So let us all go to them, and approach them with ardent faith. *
They pour out the grace of cures and healings profusely. * They defeat the hosts of evil

spirits and demons, * as guardians of the Faith. [SD]
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C Kathisma I1 4 THE KATHISMATA

B. Theotokion

AbEa- xal vOv. BOcotoxiov.
Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages

of ages.

"Hyog o’. Tob Adou ogpayiodévtoc.

Tob T'ofeinh @ieyiauévou ool Tapdéve 1o Xaipe, oLV Tff puvi] Ecapxolito 6 @BV Ohwv Ae-
onoTNG, €V ool Tf] dyla xPwtes, b Egn 6 dixawog Aauid. TEoelydne mhatutéoa TGV obpavisy,
Baotdoaoo tov Ktlotny cou. Adla 16 Evourxrioavtt €v col- 56&a 18 meoehdovTt €x 6ol 86a
16 EheudepwoovTt Nude, Ota 1ol TéxoU Govu.

When Gabriel had uttered rejoice to you, O Virgin, * then with the voice was the Lord of
all becoming incarnate * in you whom the holy Ark of old * prefigured, as righteous David
said. * You carried your Creator and proved to be more spacious than the heavens. * Glory
to Him who dwelt inside of you! * Glory to Him who came forth from You! * Glory be to
Him who through your childbirth has set us free! [SD]

Avayvooxeta 10 oixelov Kdopa 1ol Waltnpiovu, ftor Kdbopa 17. Kot eddhig, dveu uixpdic
Luvanthc:

The appointed Kathisma of the Psalter may be read, i.e. Kathisma 17. There is no litany,
but immediately the following:

C. Kathisma II

XOPOY. CHOIR
Thc Oxtwhyou - - -

From Octoechos - - -
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C Kathisma I1 4 THE KATHISMATA

Kéhopo B'.

Moptupov.

For the Martyrs.

"Hyog o’

Adfoewe xadynua, xal ote@dvey diinua, ol évooZol Adropodpol, Tepi3éfinvtal oe Kopie:
XoPTERIY YOO oXIOPEY, TOUC AVOUOUC ETPOTWOUVTO, ol duvduel Veixf, €€ obpavol THv vixny
edéfavto. AUTav Tollc ixeolong, Ecvlépwoov Tob dopdtou Exdeol Xwtre, xal 6GcdV UE.

O Lord, You are the pride of the contest, the very dignity of the laurel crowns, which the
glorious prize-winning Martyrs have put on as a garment. For by their endurance under
torture they put the lawless men to flight. And by divine power from heaven they received
the victory. Through their supplications set me free from the invisible enemies, O Savior,
and save me. [SD]

Ytby. Moxdplol ol e€erélw xal mpocerdfou, Koptie.

Verse: Blessed are they whom You have chosen and received, O Lord. [SAAS]

Nexpoowa.

For the Dead.

To Tob Yavdtou xpdrog, Xpiote xathpynoag, xal dpiapciov tolg Enl yiic Enryacag, xal ol €i¢ o€
motelovTeg 00 Yvfioxouoly, aAld {&otv €v ool. Avdmavcov obv Kipte, tag Puydg t6v 8olinv
oou, xal xatdrtagov avTtolg eTd &Y Aylwv cou, teecfeiong Tfic Ocotdxou, yaptlouevos adTolg
T EAEN Cov.

You put an end to the dominion of death, O Christ, and You poured out incorruption for
us on earth. We who believe in You do not die but rather live in You. O Lord, we pray You

grant repose to the souls of Your servants, and number them with Your Saints, and give
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C Kathisma I1 4 THE KATHISMATA

them Your mercies, at the intercessions of the Theotokos. [GOASD]

Yrly. Al duyot adTésy €v ayadoic aviiodfcovTal.

Verse: Their souls shall dwell among good things. [SAAS]

"Hyoc o’. Tov tdgpov cou Lntrpe.

Tov tdpov cou Lwtrp.

Ev 1010 @oTeve, v Y0pes TV dixaiwy, dvdnaucov XwThp, ToUS TeOg O UETUOTAVTUS: €l¢ oF
Yo prhdvipnne, Tag EATidog avédevto. Aéla 6énoty, UTER TATERMY Yol TEXVWY, Xal SXalnCOY,
OV EXTENODUEY TNV UVAUNY, OC GOV TOAVEAEOC.

O Savior, grant repose in the luminous mansions * to Your departed servants, where the
righteous assemble. * Their hopes were in You, O Lord, as the Lover of humanity. * Please

accept our prayers for our ancestors and children, * Save and vindicate them whose memorial

service * we hold, for You are merciful. [GOASD]

D. Theotokion

Adb&a- xol vOv. Beotoxiov.
Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages

of ages.

Oabuo Youpdtev Keyoprtomuévn, v ool Yewpoloa 1) xtiolg dydhhetar: cuvERaPBeS Yap domdpng,
xal €Texeg dgpdotng, Ov Tadlupylar Ayyéhwy, opdlv o0 dedUvnvToL, alTOV ixéTeve DNER TEY
DUy ESv NUEY.

Creation rejoices in you, O Lady full of grace, beholding the miracle of miracles. For you
conceived without seed, and ineffably gave birth to the One whom the orders of the angels

cannot see. Entreat Him earnestly on behalf of our souls. [SD]
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5 PSALM 50 (51)

Part IV

MORNING PRAISE

5. PSALM 50 (51)

Wohuoc N (50).

Psalm 50 (51).

ANATNQYXTHX

Kopte, érénoov. (Ex ')

Lord, have mercy. (3)

A6Ea ol vOv.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages

of ages.

‘Ehénoov e, 0 Oede, xatd 10 Y€ya EAeOC 60U, Xl XxaTd TO TATdog TGV ol TIEUEY cou EEdhe)oy
TO Avounud pov. ‘Eml mAglov mAUVOV ye ano Tiic dvoplac pou, xol and tiic aupoaptiog pou xa-
Vépio6v pe. "OTL TV dvoulay o €6 YIVOoX®, Xl 1) duapTio pou EVOTLOY uol ECTL BId TV TOC.
20l WOV AUAETOVY XAl TO TOVNEOY EVOTLOY Gou EToinoa, OTwg av dixawific v Toig Aoyolg cou,
xal vixriong €v 16 xplvectol oe. Toou yap €v dvoulang GUVEAHPUNY, xal €v duopTiong Exloonoe Ue
1 uATne pou. Tdou ydp dafdetay Rydmnoog, T& ddnha xol T& xeLgLa THig coplag cou EFNAWGEC
wot. ‘Pavtieic ye booone, xal xadaploUficopon, TAUVEC e, xol LTep yLdva Aeuxavirooua.
AxouTielc yot dyariaoty xol edpeocivny, dyorldoovtar 60Téa TeTanevmuéva. Andotpedov
TO TEOCWTOV GOUL ATO TEV APUUPTLSY O, Xol Tdoug Tag dvoutag pou e€dieupov. Kapdloav xa-
Vapdy xtioov év Euol, 0 Ocdg, xal Tvelpa ebleg Eyxaivicov év Toig £yxdTolg wou. M amogpidng
UE amo Tol TPOsHTOL Gou Xol TO TVEUUE cou TO dytlov un avtavérng an’ euol. Anédog pol Thv
dyohhiaoy 1ol cwTneiou cou xal TVELUUTL NYEUoVIXE OTARIEOY YE. ALBdEw AvoUoUS Tag 6500¢

\ 9 ~ 2 \ \ 2 /7 e ~ /7 2 [ / < / < \ ~ 7
oou, xol 4oefelc énl ot emoteédouct. "Ploal ye €€ oludtwy, 6 Ocde, 0 Ocog Tiic owtnelag Lou-
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5 PSALM 50 (51)

dyahhdoetan 1) YABOGE wou THY dixatocivny cou. Kipte, ta yelhn pou dvolelc, xol T0 oToU
wou avayyerel Ty diveoty cou. “Otu el HEANcag Yuolay, Edwxa &V OAOXAVTOUAUTA OUX EL-
doxnoelg. Ouola T Oty Tvelua CUVTETELIPEVOY, XUEDIOY CUVTETOUIUEVNY Xl TETATEWOUEVNY
0 ©coc¢ oux E€oudevioel. Aydiuvoyv, Kipie, v 1f] ebboxia cou thy 2wy, ol olxodounite ta
telyn Tepoucorfiu. Téte ebdoxroelc Yusiay dixarocivng, dvagopdy xal GAoxautouata. Tote
dvoloouoty Eml TO YUCLAG THRLOY GOU HOTYOUG.

Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the abundance
of Your compassion, blot out my transgression. Wash me thoroughly from my lawlessness
and cleanse me from my sin. For I know my lawlessness, and my sin is always before me.
Against You only have I sinned and done evil in Your sight; that You may be justified in Your
words, and overcome when You are judged. For behold, I was conceived in transgressions,
and in sins my mother bore me. Behold, You love truth; You showed me the unknown and
secret things of Your wisdom. You shall sprinkle me with hyssop, and I will be cleansed;
You shall wash me, and I will be made whiter than snow. You shall make me hear joy and
gladness; my bones that were humbled shall greatly rejoice. Turn Your face from my sins,
and blot out all my transgressions. Create in me a clean heart, O God, and renew a right
spirit within me. Do not cast me away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit
from me. Restore to me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit.
I will teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You. Deliver me
from bloodguiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall greatly rejoice
in Your righteousness. O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your
praise. For if You desired sacrifice, I would give it; You will not be pleased with whole burnt
offerings. A sacrifice to God is a broken spirit, a broken and humbled heart God will not
despise. Do good, O Lord, in Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem
be built; then You will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole

burnt offerings; then shall they offer young bulls on Your altar. [SAAS]
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6 OIKOI

6. OIKOI
A. Kontakion

Kovtdxiov.

Kontakion.

Tob Mnvolou - - -

From Menaion - - -

"Hyoc B". Ta Gve {ntésv.

‘O Yelog PraocTtog, o dviog To dudpavtov, duréhou Xplotol, 10 xAfjua 10 Tohldgpopoyv, Yeopdpe
BMdote, Toug €v nlotel TeAolvTag THY Uviuny oou, eigpocivng TAYpwsooyv Tfic ofic, teecelnwy
AmoICTWS UTER TEVTWY NUGY.

Holy plant, God-bearing Blaise: / unfading blossom and fertile vine in Christ’s vineyard. /
Fill with joy the hearts of those who fervently celebrate your memory, // never ceasing to

intercede for us alll [OCA]

B. Oikos

‘O Oixoc.

Oikos.

Poun ©eob évioyuldelc, & BOedppov, ©¢ iepog iepdpyne xol Aettoupyog avtol, €v mpdieot
Velong avadédeilon tév Adhogdpwy €v Taic yopeioug adropopog hpding xol otegavitne Tiic
Aopwv Uneprpine Yuotac, w¢ pdotne Xeiotol: by "Afek oiuo t6 Velov dvoxpdler O Ty
ooyl oou- xal Vpove Vel Tob xticavtog naupeotng, oy Ayyéhwy Toig Tdyuaot TpecBelelg
AmAICTWS UTER TEVTWY NUBV.
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C Synaxarion 6 OIKOI

Enabled by the might of God, O godly-minded Saint, your divine actions demonstrated
that you were a holy hierarch and liturgist of Christ. You were the recipient of medals
and crowns, along with the hosts of medal-winning Martyrs. You surpassed the sacrifice
of Aaron, as a mystic of Christ. And your holy blood, along with Abel’s, cries out to God
regarding your slaughter. Now, as you stand near the divine throne of the Creator, you join

the ranks of Angels, never ceasing to intercede for us all. [SD]

‘O haog Totaton S THY avdryvewoty tol Muvadapiou.

Stand for the reading of the Synaxarion.

C. Synaxarion

Yuvoldplov

Synaxarion

Tob Mnvoiou.

From the Menaion.

THIA 100 adtob unvoe, uviun tol Aylou Tepoudptupoc Bhaciou, Apyienioxdnou Xefaotelag.
On February 11 we commemorate the holy priest-martyr Blaise, Archbishop of Sebasteia.
TH a0tf] Auépa, ol "Ayiol dUo moidee, ol cuvadifoaviec @ ‘Ayiw Bhaoley uetd @y Entd
yuvoux&v, Zipel telelobvTon.

On this day the holy two children, who contested with St. Blaise and the seven women, died
by the sword.

TH bt Nuépa, uviun tiic ebpéoewe Tob Acupdvou tob Ayiov Zayaplou tol Ilpogrtou, Tob
Iatpoc Tob tywiou IIpodpduou.

On this day we also commemorate the finding of the relics of St. Zachariah the prophet, the

father of the venerable Forerunner.
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7 KATAVASIAS OF THE ODES

TH adtf] Nuéeq, uviun Ocodopac thic Baothicone, tfic otepewaodone thv 6pdodolioyv.

On this day we also commemorate Theodora the Empress who upheld orthodoxy.

‘O "Ayiog Neoudptue I'edpyloc, 6 3épBog, 0 €v Yogla tf] tolel poptuprioog €v Etel apie (1515),
Tupl TeAstobTan.

The holy new martyr George the Serbian, who witnessed in the city of Sofia in the year
1515, died by fire.

By the intercessions of Your Saints, O God, have mercy on us. Amen.

7. KATAVASIAS OF THE ODES

XOPOX
CHOIR
.0m . "O Elpude. "Hyoc mh. .

‘O oteydlwv év Udaot.

Aivoluev, ebhoyoluev xal tpooxuvobuev tov Koplov.

We praise and we bless and we worship the Lord.

‘O oteydlwy év Udaot, té Urepda avtol, 6 tielc Yakdoon dprov Pduuov, ol cuVEYLY TO
v, o€ Duvel Ahlog, ot bo&dlel oehfv, ool mpoo@épel Uuvov ndoa xtiolg, T¢ Anuiovpyd xol
Kriot eic tolg altvag.

In the waters You lay the beams of upper chambers, O Christ. * For the sea You placed
the sand as its bound. You hold all things in Your hand. * Sun and moon glorify, sing Your
praise, and extol You. * Lord, to You the Maker and Creator, * all creation offers worship,
unto the ages. [SD]

‘O haog totaton Bt T © 2o7V.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Stand for the singing of Ode ix.

DEACON

Thv Ocotdxov %ol untépa 10U PWTOC €V DUVOLS TUEVTES UEYUAUVWUEY.

Let us honor and magnify in song the Theotokos and the Mother of the light.

8. MAGNIFICAT AND 9TH ODE

XOPOX

CHOIR
Q00 .

Ode ix.
Meyaruvdeiov. "Hyog mh. o
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

The Magnificat. Mode pl. 4. Ni=C.

Diatonic Cc
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@U P =I =I | | |
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C
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5 g\j - © s~ o e 4 o
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D
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rup - tion gave birth to God the  Word and are tru-ly The-o-
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE
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o [

* For He has regarded the lowly state of His maidservant; for be - hold, hence-

D C c

N . .

\J | | | | | I I Y | | |
(z ' ' — = I ] _il ] ——+—% 3 P m—
R e e . —

? forth all gen-er - a - tions will call me bless - ed. Great - er in

Lo , , |

\J | | | | N | | | | | | |
p | | | | I I i '0\ I I I | | | | | |
R e e e e o, o # - -

® hon-or than the Che-ru-bim, and in glo-ry great - er be - yond com-

D

7 | . I . 3 . I [ — | P— . I
P . | | | | | | L 4 I I | | | | | | | | | |

| | | S | | |

§8 c R —

- pare thanthe Se-ra-phim, you with-out cor - rup - tion gave birth to God the

C

[o) , , | | , |
A ——r—1— ; —— e — 3 e —— ——

o —— t—_f*mj: — — e —

® Word and are tru-ly The-o - to - Kos. You do we mag - ni-

8

Z fy

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 52



8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

c
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®  For He who is mighty has done great things for me, and ho-1ly is His
D
N | | .
\J | N I | | | | | I | I
o S — = P e e
o o = oo
®name. And His mercy is on those who fear Him from gen-er - a - tionto gen-er-
c C
n . | R
\J I N | | I | | | I | N I I |
e s e . S e e e e e s s e s s - S s s B
A e e e e e e 4 o
. a - ton. Great - er in hon-or than the Che-ru-bim, and in glo-ry
1 1 | 1 1
| | | | | | | I | | N I |
@jﬁ:' e i e s s e S e s B B
V—J_LH_J_Ji
s great - er be - yond com - pare than the Se-ra-phim, you with-out cor-
D
[ | , | |
’l[l | | | [ — | | | | | | | |

rup - tion gave birth to God the  Word and are tru-ly The-o-

C
fn .
)’ | T 1 | | N | | I |
| | [ 4 | | | | | | | |
| | | | | |
“—J_‘_J [ S— — [ E
o) — ¢ &
. to - kos. You dowe mag-ni - fy.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 53



8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

C
n
iJ y !
y O ) | I I
[ £an WV Py I I I
D] o
® He has shown strength with His arm; He has scattered the proud in  the im-
C
N . . . C
iJ ! | I | ! N I | I | | ! | )y N
P I | I | I I i ’\ ‘I AI I | | | | I I i 'l\
%iﬁ - = [ ———

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org

. a- gi - na-tion of their hearts. Great - er in hon-or than the Che-ru-bim,
Lo , | ) ,
\J | | | | | | | | | | | I Y
ts——1—1— —— o il = I il — —&
v e o o |
o ——
¥ and in glo-ry great - er be - yond com - pare than the Se-ra-phim,
D
[ , | | | | | |
)’ | I | | | | | [ — I | | N | |
P . | I | | | | | | | | | | | | L 4 |
[ fanY | | | | @ | | | | | |
. N—
you with-out cor - rup - tion gave birth to God the  Word and are
C
n | . . p— . .
)’ | I | | | T | | | N | | | | I
| | [ 4 | | | | | | | |
@mj: — — . — | ﬂ
D) | ~ % =
s tru-ly The-o - to - Kkos. You do we mag - ni - fy.

o4



8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE
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He put down the mighty from their thrones, and exalted the lowly;
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE
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He has helped His servant Israel, in remembrance of His mercy,
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A The Little Litany — For all the powers... 8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Tov mpodniwdévra.

Tov mpodnhwiévta év dpet 16 Nouovéty, v mupl xal Bt téxov tov Tiic Actnapiévou, cig
UGV TEV ToTEY owtneloy, DUVOLS doLYATOLS UEYOADVOUEY.

Let us sing to Him who to Moses of old prefigured * in the burning bush the childbirth
of ever-virgin Mary, * for the salvation of us the believers. * Let us magnify Him with
unceasing hymns. [SD]

"AZiov E0Ty (g aANndEe paxapllety oe TV O0TOXOVY, THY GEUAXIPLOTOV Kol TOVUUWUNTOV Xl
untépa to0 Ocol MuEv. Thv Twwtépay t@v Xepoufely, xal évdolotépay, douyxeltwe TéSY
Yepagely, Thy adtagiopwe, Ocov Adyov texoloay, THY 6viwe Ocotd%0V, GE UEYUAUVOUEY.

It is truly right to bless you, Theotokos, ever blessed, most pure, and Mother of our
God. Greater in honor than the Cherubim, and in glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth to God the Word, and are truly Theotokos.
You do we magnify. [SD]

A. The Little Litany — For all the powers...

DEACON
"Etu %ol €Tt €v eiprivy Tob Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

CHOIR

0

7 U E—
)

N
TTe
Qf ||

Lo__rd,have mer_ cy.

DEACON

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dapiialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.
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A The Little Litany — For all the powers... 8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
( Kopie, eNénoov. )

CHOIR
9 —— —— —
0 | | &}
U I
Lo__rd, have mer_ cy.
DEACON

Tfic mavarylag, dyedvtou, Umepevhoynuévng, Evooiou, deomolvng NuESY OcoTéxoU xal deLTope-
veévou Moplag petd dvTonv t@v dyinv uvnuovedoavtes, €autolg xal GAARAOUS Xol Tiooy THY
Loy Nuesy Xetotd 16 Ot Ttopadhuedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-

virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

( Xot, Kopte. )
CHOIR
o) |
Gt e . —
Dj - —
To You, (0] Lord.
DEACON

‘Ot o¢ aivobol mdicon ai SUVAUELS TEY 0LEAvEY xol ool THyV 86Zav avanéumouey, 6 Iatel %ol
6 Y xal ¢ ayley IIveduatt, viv xol det xol gic ToLC aiGdvog T@BY olwvemy.
For all the powers of heaven praise You, and to You we offer up glory, to the Father and the

Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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9 THE EXAPOSTEILARIA

9. THE EXAPOSTEILARIA

XOPOX

CHOIR
‘Eamootethdiptov Thic fuépag.

Exaposteilarion of the Day.
Tfic Oxtwhiyou - - -

From Octoechos - - -
"Hyoc y". "O olpavov Tolc dotpolc.

‘O ovpavov 1ol doTpolC.

‘O év Aylowg poévog, davamauouevog Oedg, @y Ipogntdy, Amoctéorwy, Tepapydv, ol

Moptipwy, xal t@v "‘Oolwv npeofeloug, Tolg dvuuvolvtds oe o&LE.

Xx *

O only God who reposes * in those alone who are holy, * attend to the intercessions * of

x x

Prophets, Apostles, Martyrs, and save us all who extol

You. [SD]
Tob ‘Ayiou.

and of the devout monastics,

For the Saint.

Tob Mnvafou - - -
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9 THE EXAPOSTEILARIA

From Menaion - - -

"Hyoc Y. "Ev Ilvebuatt 16 Tepd.

‘Ev IIveduat 16 Tepd.

Moptlpwy oe wpdicua, Tep€wv 10 xAfog, yivwoxouev mavorBie, Bhdowe Tepdpyor cg iy
Yo TEOOHVEYXUS, GEAUTOV xal TéVuoa, T8 O ot eig Yuolav, Exovoing eNdovTL, dyodoTnT
APEAoTE), %ol BOVAYIOEL AP TE.

O Blaise, all-blessed Hierarch, * we hold you in twofold honor: * adornment of the Martyrs
Saints, * glory of priests and bishops. * You offered up a sacrifice, * with yourself as the
victim, * to Christ who came of His own will * and sacrificed himself for you, * in His
unspeakable goodness * and ineffable purpose. [SD]

"Etepov.

Another.

"Hyocg . Tolg Madnroic ouvehimyey.

Toic Modnteiic cuvEAIWUEY.

Aebte %ol 0&uev ohuepoy, ¢ XetoTd 66Zav TavTES: alTOC Yap 6 OO NUBY, Tépuct TapadOE-
o1, ol Yoot TohuTEdTOLS, TOV ooV Tepdoyny, xol Mdptupa €56&ace, Bhdotov Ov Tiudsy-
Teg, xol TNV awTol, lepdy maviyuply Exteholveg, auapTiesy Autpovucda, tolg adtol ixeotog.
Come all today and let us give * glory to Christ our Savior, * He is our God who glorified
* Blaise, the all holy Martyr and Hierarch full of wisdom, * working through him terrific *
signs and all kinds of miracles. * Honoring now the memory of the Saint, * we attend this

sacred festive observance, * where by his prayers on our behalf, our sins will be forgiven.

[SD]

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 60



A The Ainoi 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

A. Theotokion

Ocotoxiov.

Theotokion.

"Hyoc . Tol¢c Madntolic ouvérimuey.

@y e TO mhavouevoy, teofatov mapufdost, Oog 6 Thactoupyroag U, ool Ty dgpdopov
unTeay, UTESL dypavte Kopn: xol Aoy e En” Gumy, eig obpavoug avihwoe, cuvedpla Tiuncoc,
fj Hatpud] ol thv dvunépPAntoy ebomhayyvioy, xol o€ TV OcoufTopd, TEOCXLVE Xal 60E3Lw.
Due to my disobedience, * I had become a lost sheep. * Seeking me, God who fashioned me,
* entered your undefiled womb, O all-immaculate Virgin. * Taking me on His shoulders, * to
heaven He exalted me; * with session with the Father He honored me. * Truly unsurpassable,

His compassion! * Which I adore, and glorify * you the true Theotokos. [SD]

10. LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE
A. The Ainoi

Ot Alvol. "Hyog o’.
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A The Ainoi 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE
Lauds. Mode 1. Pa=D.
Diatonic D U D
e T T .
SV = e | | | |
J P A S A T A
Let ev - ery - thing that breathes
[s) | | | o I |
AL T - | I I e i I | o —
| | | | J P i i__‘ﬁj_‘_
P \/ ~_ .
praise the Lord. Praise the Lord from the heav-
u D
n - .
o ——— P o — —— — T I e —
e e B =
5. ens, praise I-Fﬁ*/ in the

- est. It is fit - ting to

to You, O God.

sing a
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A The Ainoi 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE
Mode 1. Pa=D.
Diatonic D
n
re———F— : — —
e e e —
D)) N—
$ Praise Him, all you\—/ His M gels;
[a) . ) ] H ]
p d— o — | | — ‘i [ —— I - I T
P o > I I =I i PN | |
praise Him, all you His hosts. It is
_Q_I%_Hh
A b I - — T - ! ! I ! f—m_ﬂ_!_ﬂ
- i ®
8 . . . N~— ~
fit - tingto  sing a hymn to You, (0] God.
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B Lauds Stichologia 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

B. Lauds Stichologia

Acie Ytiyoloyiav

Show Stichologia

Aliveite adtov fhlog xal oehiv), aivelte adTov TévTo T doTea Yol TO QESC.

Praise Him, sun and moon; praise Him, all you stars and light.

Aivelte adTov ol opavol Tiv o0pavEY xal TO UBwE TO LTERAVEL T@BV 0VEAVEY. Alvecdtwooy
70 6voua Kuplou.

Praise Him, you heavens of heavens, and you waters above the heavens. Let them praise the
Lord’s name.

Ot adtog elne, xol eyeviinoay, avtog Evetethato, xol extlodnoay.

For He spoke, and they were made; He commanded, and they were created.

"Eotnoev abtd €lg TOV oidSva %ol €ic Tov aidsvar 1ol oidSvog: mpdoTaypa €deto, xol 00 Top-
eAEVOETAL.

He established them forever and unto ages of ages; He set forth His ordinance, and it shall
not pass away.

Alveite tov Kiptov éx tiic yfic, dpdovteg xol ndioan dBucaoot.

Praise the Lord from the earth, you dragons and all the deeps.

IIBp, ydhala, ydv, xpvoTtalhog, mvebuo xotaryidog, ta mololvta TOV Aoyov avTol.

Fire and hail, snow and ice, stormy wind, which perform His word.

Ta dpn xal mévteg ol Bouvol, 0o xaEToPoEa Xol Tooo XEBEOL.

Mountains and all the hills, fruitful trees and all cedars.

T Inplor xal mévtor To xTAVY, EPTETA XAl TETELVAL TTEPWTA.
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B Lauds Stichologia 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Wild animals and all cattle, creeping things and flying birds.

Bootheig tiic yfic xal mévteg haol, dpyovteg xol mdvTteg xpttol Y.

Kings of the earth and all peoples, princes and all judges of the earth.

Neavioxol xol topdévot, tpeciTepot UeTd VEWTERWV- aivesdtwaoay 1O dvoua Kuplou, dtu bihdxin
70 Gvoua aotol povou.

Young men and maidens, elders with younger, let them praise the Lord’s name, for His name
alone is exalted.

"H é€opohdynoic adto €l yfic xol opavol. ol Lwoel xépag Aaol adTol.

His thanksgiving is in earth and heaven. And He shall exalt the horn of His people.
“Tuvog ndol toig octolg avtol, Toic violg Topanh, had eyyiCovtl adTd.

A hymn for all His saints, for the children of Israel, a people who draw near to Him.
"Acate 1@ Kupley dopo xawvoyv, 1 diveotc adtol év éxxhnola oclwy.

Sing to the Lord a new song, His praise in the assembly of His holy ones.

Evgpavifte Topanh eml 16 moticavtt auTtody, xod ol viol Xiwv dayorhdodwooy Eml 165 Bacthel
aOTESV.

Let Israel be glad in Him who made him, and let the children of Zion greatly rejoice in their
King.

Alvecdtwmoay 0 Gvoua adtol €V y0pds, €V TUUTAVY xal Poktnele dardtwnouy adTd.

Let them praise His name with dance; with tambourine and harp let them sing to Him.
"O1 ebdoxel Kiptog év 16 Aadd aotol xol Uwoel mpagic €v owtnplq.

For the Lord is pleased with His people, and He shall exalt the gentle with salvation.

Kavyroovton éotol €v 867 xal dyodAidoovTon Eml TEV x0oLTéY adTév.
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B Lauds Stichologia 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

The holy ones shall boast in glory, and they shall greatly rejoice on their beds.

Al Udioeig ol Oeol év 18 AdpuyyL adT@Y, xol poupaion dioToUoL EV TAlg YEPOLY OTEY.
The high praise of God shall be in their mouth and a two-edged sword in their hand.
Tob moifioon Exdlxnoty év tolg €dveoly, Eleypole Ev Tolg Aaoic.

To deal retribution to the nations, reproving among the peoples.

Tol 6fjocon ToLg Pacthelc adT&Y €V TEBIG Xol TOUS EVOOEOUG aUTEY €V YEWOTEDUS OLONPEOIS.
To shackle their kings with chains and their nobles with fetters of iron.

Tob mofioon v adtole xgipa Eyypantov- 66&a abitr Eoton ndol Tolg 6ciolg abTol.

To fulfill among them the written judgment: this glory have all His holy ones.

Aiveite 1oV Oeov Ev Toig aylog avTol, aivelte alTOV €V OTEPEOUATL THig BUVANENS aOTOD.
Praise God in His saints; praise Him in the firmament of His power.

KeOde Ytiyohoyiov

Hide Stichologia

Yriymed Moptupixrd.

Stichera for the Martyrs.

THic Oxtwiyou - - -

From Octoechos - - -

"Hyoc o

Alivelte atov €ml Tolc duvaotelong avTol, alvelte avTov xatd to TAfjloc Tfic peyoahwolivng
auTol.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 66



B Lauds Stichologia 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

Praise Him for His mighty acts; praise Him according to the abundance of His greatness.
[SAAS]

Tolg Adrogpdpoug Tol XpioTtol, debte Aol AMAVTES TIACWUEY, UUVOLS Xl (O0IC TVEUUATIXGLC,
TOUC puoThipac Tol xéouov, xal xipuxag T ToTewg, TNV TNYNHY THV dévaov, €& fic avaPAilel
Tolg moTolg Ta duata. AUT@v Tolg ixeotoug, Xptote 6 Ocog HUBY, TNV elphvny dwenoal 16
%00 GOV, Xl Tolg Puyolc NUESY TO uéya Ercoc.

Come, all you peoples, with spiritual songs and hymns, let us honor the prize-winning
Martyrs of Christ. For they are the luminaries of the world and the preachers of the Faith,
the ever-welling fountain from which the healings pour out to the believers. Through their
supplications, O Christ our God, bestow peace upon Your world and great mercy upon our
souls. [SD]

Aiveite adtov v fyw odhmyyog, aivelte abtov év Qahtneiey xol xddpq.

Praise Him with the sound of trumpet; praise Him with the harp and lyre. [SAAS]

Obrol ol Xtpatieston ToD Bacéwe tol yeydrou, avtéotnoay Tolg 0OYUAoL TEY TUPEYVGLY, YEV-
volwe XxaTeQEOVNoaY TBV Bacdvwy, xal THY TAAVNY TdoaY TUTHOAVTES, SIS CTEPAVWUEVTES,
oitoDvTan mopd Tol Mwtfipog eiprvny, xal Tailg uyoic NUEY TO Yéya EAcog.

These are the soldiers of the great King: they defied the tyrants’ decrees and bravely dis-
dained the tortures. They trampled all delusion and worthily were crowned. And now they
ask the Savior for peace and for great mercy upon our souls. [SD]

Aivelte a0TOV €V TUUTAVY %ol Y0pES, AVETTE aUTOV €V Y0pBoIC Xal 6pYAVE.

Praise Him with timbrel and dance; praise Him with strings and flute. [SAAS]

“Tudic tavebgnuot Mdptupee, ou BAidig, 00 oTEVoywELd, 00 AUOS, 0L SLwYUOS, OUOE UGoTLYES,
o0 Yuuog Inpdsy, ou &ipog, ovde nhp dmelholv, ywploo Ocol dedivnvton, moUe OF udh-
Aov TG meog alTov, O¢ Ev dhhoTplolc dywmvioduevol cwuact, THY @uoly Eadldete, YavdTou
XATAPEOVACAVTES: GUeV Xol ETAEiwe TEY TOVWY PGV, woddy Exouicacie, opavisy Baotieiog

XANPOVOUOL YEYOVITE, ANAUOTOS TRECPENCUTE UTER TEV PuydSy NUESY.
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B Lauds Stichologia 10 LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

O Martyrs extolled in all the world, neither tribulation nor distress, neither persecution nor
famine, neither flogging nor angry beasts, neither sword nor threat of fire, could separate
you from God. Rather, moved by your love for Him, you competed as though you were not
in your own bodies, and in scorning death your eluded nature. Therefore your have worthily
received the reward for your labors, and you have become heirs of the kingdom of heaven.
We pray you never cease interceding on behalf of our souls. [SD]

Aiveite adtov €v xupfdlolg e0nyotg, oivelte abTov év xuufBdholc dhohorypol. IGico mvor ai-
veodto tov Koplov.

Praise Him with resounding cymbals; praise Him with triumphant cymbals; let everything
that breathes praise the Lord. [SAAS]

Avyorhdioe Mdptupeg v Kupie, 611 OV drydSva ToV xahov fywvicaole, aviéotnte Baciiebot,
%ol Tupdvvoug evixroate, The xol Cipog ox entoninte, Inedv dyplwv xateohovIwy Td ob-
potar LGSy, Xplotéd Hetd AyyEhwy THY DUvedioay AvaméumovTtes, ToUg dn’ 00pavey G TEQEVOUS
exoutoaoie, aitoaote dwendijvar eiohvny T xOoue, xal Tolc Puyolc NUESY TO Yéya Ereog.
Greatly rejoice in the Lord, O Martyrs, for you fought the good fight, you stood up to
emperors, and you were victorious over tyrants. You were not frightened by fire and sword.
As wild beasts devoured your bodies, and you joined the Angels in sending up your hymns
of praise to Christ, from heaven you received the crowns. Pray now that peace be granted
to the world and great mercy to our souls. [SD]

Adba. Nexpwoylov.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

"Eeyw Xothie you dexvie, 6Tl ob el 1) médvinv dvdotaocts, Aoy Adye Adlapov éx vexpddv
eCavéotnoag. Tote poydol cuvetpifBnoay, miio B¢ goou cuvetapdydnoay, TéTe Umvog O TV
avipwnwv Ydvatog dnedeixvuto, dhh’ O €i¢ 10 oioul TO TAdouA cou, xol oLX £l TO xglval

TORAYEVOUEVOS, 00¢ EEENEEW AvVATaUoOY, (¢ PhdvipnmToc.
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11 GREAT DOXOLOGY

O my Savior, You demonstrated in action that You are the resurrection of all, when You, O
Logos, raised Lazarus from the dead by word alone. Bars and gates of Hades were smashed
and disturbed, and human death was shown to be sleep. We pray You, who came to save
Your creature, not to judge it, that You grant repose to those whom You have chosen, in

Your love for humanity. [GOASD]

C. Theotokion

Kol vOv. Ocotoxiov.

Both now. Theotokion.

Xoilpe Mapio Ocotoxe, 6Tt Etexeg Tov Baoihéa, tov Ywtiiea xol @wotfipa mdviemy T6v aidvmy.

Rejoice, O Mary, the Theotokos! For you gave birth to the King, the Savior, and the star
of all the ages. [GOASD)]

‘O Moo fotaton 8o ThHY avdryvewoty tic AoZoloyioc.

Stand for the reading of the Doxology.

11. GREAT DOXOLOGY

AoZoloyla (SwfBactd)

Doxology (read)
I[TPOEXTOY § ANAINQYXTHY

Yol 06&a mpénet, Kiptle, 6 Ocog Nuidv, xal ool thv 86&av avaméunouey, ¢ Iotel, xal & Tie,

wal 16 Ayl IIvedupart, vOv, %ol del, xol €lc ToUC aiGdvag TEY oldveV.
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11 GREAT DOXOLOGY

To you belongs glory, O Lord our God, and to you we send up glory, to the Father and the
Son and the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

ANATNOQYXTHX

Amen.

Glory to God in the highest, and on earth peace, good will to men. We praise you, we bless
you, we worship you, we glorify you, and we thank you, for your great glory. Lord, King,
Heavenly God, Father Almighty; only-begotten Son, Lord Jesus Christ and Holy Spirit.
Lord God, the Lamb of God, the Son of the Father, who take away the sin of the world,
have mercy on us, you who take away the sins of the world. Accept our supplication, you
who sit at the right of the Father, and have mercy on us. For you are the only Holy One,
you are the only Lord, Jesus Christ, to the glory of God the Father. Amen. Every day I
shall bless you, and I shall praise your name forever, and unto the ages of ages. Lord, you
have become for us a refuge from generation to generation. I have said: Lord, have mercy
on me, heal my soul, for I have sinned against you. Lord, to you I have fled; teach me to
do your will, for you are my God. For with you is the fountain of life; in your light we shall
see light. Extend your mercy to those who know you. Grant, O Lord, that in this day we
may be kept without sin. Blessed are you, O Lord, the God of our Fathers, and praised and
glorified is your name unto the ages. Amen. Let your mercy, Lord, come upon us, just as
we have hoped in you. Blessed are you, O Lord, teach me your commandments. Blessed are
you, O Master, make me understand your commandments. Blessed are you, O Holy One,
enlighten me with your commandments. Lord, your mercy remains forever, do not turn
away from the works of your hands. To you belongs praise, to you belongs a hymn, to you
belongs glory, to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and ever and to the ages

of ages. Amen.
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12 INTERCESSORY LITANY

12. INTERCESSORY LITANY

DEACON
IDinpwowuey Ty Ewdiviy denoly Nuey ¢ Kuplo.

Let us complete our morning prayer to the Lord.
CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

O T | KT ; —T ;

e ~— e

Lo rd,have mer_ cy.
DEACON

Avtnofol, otcov, Eréncov xal dlagpbialov fudc, 6 Ocde, Tf off ydpttt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

>

5

:E
|

t X
y @) I N I I —

il
| THER

S ¢l

U d

Lo__rd, have mer

DEACON
Thyv Nuépav mdiooay tereloy, ayloay, elonvixnyv xol dvaudetntoyv, Tapd ol Kuplou aitnomueda.

That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.
CHOIR
( Hopdoyou, Kopte. )
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12 INTERCESSORY LITANY

@

DEACON

"Ayyehov elprivng, ToTOV 001 YOV, PO TEY YUy ESY %ol TGV owUdTwY NUGY, Taed 1ol Kupiou

aiTnomuedaL.

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the

Lord.
CHOIR
( Hapdoyou, Kopte. )

” ‘ — } - i |
%ﬁggﬁ? 1 ]
Grant - - this (0] Lord.
DEACON

LUYYVOUNY xol SQecty TEY QUUETIEY ol TGV TANUUEANUAT®Y Nuasy, Tapd tol Kuplou altn-

owueda.

For pardon and remission of our sins and transgressions, let us ask the Lord.

CHOIR
( Hopdoyou, Kopte. )

\ 9 y /m— \ - i |
s £ \ \ \ \ - H
}%—o\ 4’—d—.‘ i |
v
Grant - - - this O
DEACON

T xathd 1ol ouupépovTa Tailg huyolic NUESY xol elpvny T6 x6ouw, Tapd Tol Kuplou aitnomusda.
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12 INTERCESSORY LITANY

For that which is good and beneficial for our souls, and for peace for the world, let us ask
the Lord.
CHOIR

( opdoyou, Kopte. )

@

DEACON
Tov Onéhoinov ypodvov tiic Lofic MUY v eiphvy xol petavoly éxteréoo, mopd Tob Kuplou
aiTnooued.

That we may complete the remaining time of our life in peace and repentance, let us ask
the Lord.
CHOIR

( opdoyou, Kopte. )

CHOIR
” ‘ — } - q
Gle oo o o ]
Grant - - this O Lord.
DEACON

Xptotava o Téhn Thig Lofic MUy, avaduva, averaloyuvTa, ipnvixd, xal Xahhyv arokoyloay Ty
ent 100 @ofepol Priuatog Tob Xeiotol aitnomueio.
And let us ask for a Christian end to our life, peaceful, without shame and suffering, and

for a good defense before the awesome judgment seat of Christ.

CHOIR

( Xot, Kopte. )
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12 INTERCESSORY LITANY

f)
“r 0 =
= E— — i |
g e s
Grant - - - this O Lord.
DEACON

Tfic mavarylag, dyedvtou, Unepevhoynuévng, Evooiou, deomolvng NuESY OcoTéxou xal deLmop-
vevou Moplag petd tdvTonv @V dyinv uvnuovedoavTtes, €quTolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot topadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

DEACON

‘Ot Oeog eréoug, oixTipuddv, xal @uiovipentiog Undpyelg, xal ool THy d6&av avaméunopey, 6
Haret, xot 16 Tied, xol 16 Avyiey [Iveduatt, viv, xal del, xol €ic ToUC diEVaC TV ohWOVOV.

For You are the God of mercy and compassion and love for mankind, and to You we give

glory, to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR
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12

INTERCESSORY LITANY

DEACON

Eiprjvn ndot.

Peace be with all.

( Koi 1 mvebyarti cou. )

( And with your spirit. )

Tag xepandg MUy 16 Kuply xhiveuey.
Let us bow our heads to the Lord.

( Xof, Kopte. )

CHOIR

DEACON

Kopie, "Ayie, 6 év LdPnAolc xatomdy xol T& Tomevd EPopsy, ol TE) TOVTEPORE GOU OUUNTL

emPAénov Enl mhoay THV xtioty, ool ExAlvouev Tov adyéva Tig Quyfic xal tol owuatog, xal

oeopedd oou "Ayie Ayinv- Extetvov THY YElpd cou THv ddpatov €€ dylou xatownTneiov Gou, xal

e0NOY MooV TaVTAC NS 1ol €l TL NUdpTOoUEY Exouaing 1) dxoucing, kg dyadog xol pAdvipntog

OcoOg cLUYYOENOOY, dwEOVUEVOS MLV T Eyxdoula Xol UTepxdouLa dyadd Gou.

O Holy Lord, Who dwell on high and look upon the humble, and Who with Your all-seeing

eye do behold all creation: to You have we bowed the neck of our soul and body, and we

implore You, O Holy of Holies, stretch forth Your invisible hand from Your holy dwelling

place and bless us all. And if in any way we have sinned, either willingly or unwillingly,
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13 APOSTICHA

pardon us, inasmuch as You are good, and You love mankind, granting us Your good things

in this age and in the age to come.

DEACON

YoV ydp 0Tl TO EReElY ol oWley NUdc, 6 O0g NUESY, xol ool THY BOLAV AVUTEUTOUEY, TE
Haret, xot t63 Ti6d, xol & Avyiey [Iveduatt, viv, xal del, xol €ic ToLC aidvag TEBY oldVOV.

For Yours it is to show mercy and to save us, O our God, and to You we give glory, to the

Father and the Son and the Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR

13. APOSTICHA

XOPOX

CHOIR

Andotiya tfic Oxtwhiyou.
Aposticha of the Octoechos.
T Oxtwhyou - - -

From Octoechos - - -

"Hyoc of. ITovedgnuol pdptupeg.

Havebgnuot pdeTupeg.
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13 APOSTICHA

Yol Mdstep deopea tfic ofic, yAuxeiog yevéewe, Tolc yetaotdvTog Allnwooy, xol xoTauoxrv-
©o0V, €V oxnvoilc Awolwy, €v povaic Aylwy cou, xal €v Emoupaviolg oxnvepact, Tfj ebomhoyy via
00U, THPOEESY TA TANUUEAAUATA, Xl TUREY WY AUTOIC TNV CUYYWENOLY.

O Savior, we pray that You will grant * rest and sweet participation in Yourself to Your
servants who have died and passed away. * Settle them, O Master, in the dwellings of the
Just, * the manors of Your saints, and the heavenly abodes, and overlook * their offences,
in Your tender love * and compassion, * and grant them eternal rest. [SD]

Ytly. Maxdplol olc €€ehé€w xal mpooerdBou, Kipie.

Verse: Blessed are they whom You have chosen and received, O Lord. [SAAS]

"Hyog o, TTavebgnuor udptupec.

Havebgnuot pdeTupe.

OUdelc dvaudpTnTog oLBELS, TEBV Avilp®TWY YEYOVEY, el ob pove Addvate: BLo Toug dovAoug
oou, »¢ BOeoc oixtlpuwy, &v Tl xatdtaiov, oLy Tolc yopootaciong Ayyélwv cou, Tfj clo-
Tharyy Vot 6ou, TOPOEESY TO AVOUAUATA, Xol TUPEY WY AUTOIC THY CUYYWENOLV.

* no, not one, except for You, only Immortal and holy

No human was ever without sin,
Lord; and therefore, being God, * in Your tender mercy, * settle Your departed servants in
the light with the hosts of Your angelic powers all, * passing over every sin that they * had
committed, * and grant them forgiveness of sins. [SD]

Ytiy. Al duyol adTésy €v ayadoic aviicdicovTal.

Verse: Their souls shall dwell among good things. [SAAS]

"Hyoc of. ITovedpnuol pdptupeg.

Havebgnuot pdeTupeS.
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A Theotokion 13 APOSTICHA

"Trgp Td dpwpeva T& 68, LesTep Emoryyéhpatal & 6@iaiuog ob tedéaton, xol obg olx Axouce,
xol €Tl xapdioy, oUx avéPrn mwrote, avipnhnou, ducwrobuév o Aéomota, TUYELY EUBOXNCOY,
TOUG TPOG GE UETAYWENOAVTOGS, Xal Tapdoyou (why TNV amVLIoY.

O Savior, no eye has ever seen * and no ear has ever heard, nor have they entered into the
heart of man what You as God * have prepared and promised; * they transcend the visible.
* We pray You be well pleased to bestow on those who passed away to You * participation
in these promises, * and we pray You * to grant them eternal life. [SD]

Yrly. Kol 10 pvnuocuvov altésy elg YEVEXY Xl YeVEdy.

Verse: And their memorial abides from generation to generation. [SAAS]

"Hyocg o, TTavebgnuor udptupec.

Havebgnuot pdeTupe.

Yravpds oov yniouevol Lwtipe, Yagoolviee ol ool cou, mpog ot yetéotnoay Kipte, ov viv
avtiluTtpov, TGV aUTEY TTUOUATLY, OC BEOTOTNG dwpenow, £p o) cou To (whgputov Exeag,
ofuar %ol tiutov, xal Tfic 66ENg AvECTEPOL COU, ATOANVELY TOUTOUS XUTAULIOCOV.

O Savior, Your servants full of joy, * trusting in Your precious Cross, O Lord, departed and
went to You. * Grant it to be for them * as a ransom, Master, * for the sins that they had
done. * It was for this that You shed Your precious blood that gives eternal life. * Count

them worthy to experience * Your divine light and glory that never sets. [GOASD]

A. Theotokion

Ab6Ea xal vOv. Ocotoxiov.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages

of ages.
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15 TRISAGION PRAYERS

"Hyocg o, TTavebgnuor udptupec.

Havebgnuot pdeTupe.

XpLoTOV EXBUCHTNOOY TOV GOV, Toxov Mntpomdpieve, THY TEBY TTUCUATWY CUYYGENOLY, d0D-
vai Tolg BoUAolg 6ou, TOig 68 OcoToX0V, eVoEPS xNELEAOL, xal Aoy dANIel doyuaticaot, xol
Tfic haumpdTnTog, TEV dylwy xal poudpdTnTog, dluoo Ev Tf] Bacuiely adTol.

All-pure Virgin Mother, please implore * Christ the Lord, your Son and God, * to grant
Your servant forgiveness for the sins that they had done. * Rightly they professed that *
God was truly born of you, * all-holy Theotokos, in words of faith. We pray He grant to
them * in His kingdom to experience * the resplendence and brilliance of all His saints.

[GOASD)]

14. IT IS GOOD TO CONFESS...

DEACON
Ayodov 10 e€oporoyeiotar 16 Kuply xol (drhery 16 ovopoti cou, Thiote: 10l dvoryyéhhety
6 mpwl 10 EAedg cou xol THY IAAUELdY Gou xaTd VOXTAL.

It is good to give thanks to the Lord and to sing to Your name, O Most High, to proclaim
Your mercy in the morning and Your truth at night. [SAAS]

15. TRISAGION PRAYERS

ANATNQYTHYE
Telodytov.

Trisagion Prayers.
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15 TRISAGION PRAYERS

"Aytoc 0 Bebe, dytoc Toyvpde, dytoc Addvatoc, ENénoov Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Havaryta Tewde, Eréncov Nudic. Kopte, hdodntt toic duoptiong Nuédv. Aéomota, cuyy®denooyv
Tag avoplaug NUiv. "Ayie, énloxedon xol facon tag dodeveiog MUy, Evexev Tol 6voUaToS Gou.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.

Kopte, erenoov. Kipte, ehéncov. Kipie, ehéncov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Idtep uésv 6 v tolc obpavolc, aytaoiftw 1O 6voud cou. Eidétn 1 Bactielo cou. Ievninte
T0 YEANUA cou, ¢ ev ovpav xol el Tic yiic. Tov dptov Nudsv tov emololov 060¢ iV
orjuepov. Kal dpeg nuiv T ogethrjuota Nuesy, ¢ xol NUel dpieuey tolg ogeiretang Nuasy. Kol
un eloevéynng Nudc eig melpaouoy, dhhd oo Hudc ano 1ol tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

DEACON
Ot ool oty 1) Pactheior xal 7 dOvag xod 1) 66&a ol Tatpog xol 1ol Tiol xal tob dylou
IIvedpartog, viv xol del xol lig ToLg aledvog TEY ohMVMmV.
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16 APOLYTIKION OF THE DAY

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father and the Son and the

Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR

o) ‘ ‘

J

A - men

16. APOLYTIKION OF THE DAY

XOPOX

CHOIR

Amohuthaov. Tob ‘Iepoudptupoc.

"Hyoc &'
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16 APOLYTIKION OF THE DAY

Apolytikion. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic
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In-ter-cede with Christ our God, be-seech-ing Himto  save our souls.
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17 THE APOLYSIS

A. Theotokion

AbEa- xal vOv. BOcotoxiov.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Both now and ever and to the ages

of ages.

THc Oxtwhyovu - - -

From Octoechos - - -
"Hyoc 0.

Yi¢ yeyorivopey Ocotoxe Botdvieg Xaipe ad0UTOU rTOg¢ Ne@édn, adtov Bactdouca v xOAToLS,

Tfic 86&ng Tov Kiplov.

We magnify you, O Theotokos, and cry out: You are the bush in which, without being

burnt, Moses saw, as a flame, the fire of Divinity. [SD]

17. THE APOLYSIS
A. Ektene

DEACON
Yogplo.

Wisdom.
( EoAéynoov. )

( Father, bless! )
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B Dismissal 17 THE APOLYSIS

CHOIR
o} ‘ ‘
o
A - men

ITPOEXTOY vy ANAINQYTHE

Yrepewoon Kiplog 0 Oedg v aryloy xal dueuntov mioty 16y e0oefiy xol 6poddiwy ypio-
TIovGSy oLy T dryia adtod Meydhn Exanota, tfj iepd nuéy Apytemioxonf], [tf] iepd Mntpomdel
Ta0t] %ol Tfj ToAel TodTy €l olEVOC AiDdVOV.

The Lord God make firm the holy and pure faith of the pious Orthodox Christians, together
with the Holy Great Church of Christ, our holy Archdiocese, [this holy Metropolis,] and this

city, to the ages of ages..

CHOIR
o) ‘ ‘
o
A - men

7

Eita 16- 7 Aclte npooxuviiowpuey. ..” xal thyv ook tny “Qoav.

Then we begin the First Hour, saying: ”Come let us worship. ..”

or:

B. Dismissal

Dismissal
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B Dismissal 17 THE APOLYSIS

DEACON

Adb&a cot, Xptote 0 Ocog MUY, 66&a cot.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

Xplot0¢ 6 aAnUvog Ocog NSy, Taic mpeoPelong tfic mavayedvTou xol TovouOUou dylag ad-
ToU Mntpdc, duvduer ol Tipiou xal {womool Ytaupol, mpootaciong T@BV Tiuiny Emoupavity
OLVBPEWY AoWPATWY, ixeolong ToD Tiuiou, EvB6Eou, Tpo@riTou, TEodpduou xal Purtio ol Twdy-
vou, T@V aylnv EVOOEWY Xl TAVELPHUWY ATOCTOAWY, TEV aylwy EVOOEwWY xal Xohhvixwy
HoeTOpWY- BV 00twy xol Veopdpwy Totépwy MUY (tol Ayiou tob Noaol)- t@v dylwy xol
ouaiey Yeomatépwy Twoaxely xal "Avvng, xol Téviwy Tav dylwy, Elefoo xal oo Huds, ¢¢
aryardoc xol guhdvipwrog xol EAEUnY Oedq.

May Christ our true God, through the intercessions of His all-pure and all-immaculate
holy Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the protection of the
honorable, bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable, glorious prophet
and forerunner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy apostles, of
the holy, glorious, and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing fathers,
(local patron saint); of the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna, and

of all the saints, have mercy on us and save us, for He is good and merciful and loves mankind.

Conclusion, i.e. "Through the prayers...”
AV edy &y T8V aylwy matépwy Nuasy, Koeie Tnoot Xpeiote 6 Oede, Eréncov xal o6cov Nuic.
Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.

CHOIR
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Part V
Formula for the Daily Orthros
without a Gospel Reading

Here is the Daily Orthros formula based on the order of service in the Iepotehectxov by Father Alkiviadis
Calivas:

Part 1

I ROYAL OFFICE

01 1. The Enarxis

02 1. A. Blessed is our God

03 1. B. Heavenly King

04 1. C. Trisagion

05 1. D. The Royal Hymns

06 1. D. (a) Troparion of the Cross
07 1. D. (b) Kontakion of the Cross
08 1. D. (¢) Theotokion

09 1. E. Ektene

Part 2

IT MONASTIC NOCTURNES

10 2. Enarxis of the Orthros
11 2. A. Glory to the Trinity
12 2. B. Introductory Verses
13 2. C. Hexapsalmos

14 2. C. (a) Psalm 3

15 2. C. (b) Psalm 37 (38)
16 2. C. (c) Psalm 62 (63)
17 2. C. (d) Psalm 87 (88)
18 2. C. (e) Psalm 102 (103)
19 2. C. (f) Psalm 142 (143)
20 2. D. Great Synapte (Litany of Peace)

Part 3

IIT MORNING VIGIL

21 3. God is the Lord — Alleluia

22 3. A. Apolytikion

23 3. B. Theotokion

24 3. C. The Little Litany — For all the powers...
25 4. The Kathismata

26 4. A. Theotokion — Evlogetaria

27 4. B. Kathismata II

28 4. C. Theotokion
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Part 4

IV MORNING PRAISE

29 5. Psalm 50

30 6. Oikoi

31 6. A. Kontakion

32 6. B. Oikos

33 6. C. Synaxarion

34 7. The Katavasias of the Odes

35 8. Magnificat and 9th Ode

36 8. A. Little Litany — For all the powers of heaven...
37 9. The Exaposteilaria

38 9. A. Theotokion

39 10. Lauds — The Psalms of Praise
40 11. Great Doxology

41 12. Intercessory Litany

42 13. Aposticha

43 13. A. Theotokion

44 14. Tt is good to confess...

45 15. Trisagion Prayers

46 16. The Apolytikion of the Day
47 16. A. Theotokion

48 17. The Apolysis

49 17. A. Ektene

50 17. B. Dismissal
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